27). Stevilka.

Ljubljana, v éetrtek 30. novembra.

XYV. leto, 1882.

ohllV

Izhaja vsak dan gve&er, izim#i nedelje in praznike, ter velja po po#&ti prejeman za avstrijsko-ogerske deZele za vse leto 16 gld.,, za pol leta 8 gld., za fetrt leta 4 gld., za

jeden mesee 1 gld. 40 kr. — Za Ljubljano brez posiljanja na dom za vse leto 13 gld.,, za cetrt leta 8 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za posiljanje na dom raduna se po
10 kr. za mesec, po 30 kr. za &etrt leta. — Za tuje deZele toliko ve, kolikor po#tnina znada.
Za oznanila plafuje se od fetiristopne petit-vrste po 6 kr., e se oznanilo jedenkrat tiska, po 5 kr. ¢e se dvakrat, in po 4 kr, fe se trikrat ali velkrat tiska.
Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vrafajo, — Urednidtvo in upravniitvo je v Ljubljani v Frana Kolmana hisi ,Gledaliska stolba“.

U pravnidtvu naj se blagovolijo pogiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. vse administrativne stvari.

e

Nekateri uradniki in nasa narodnost.

Zu obstanek unaSega materinega jezika borimo
se uze dolgo in borili se bodemo #e dalje, ako bodo
razen oholih pemdéarjev in krivokljunih judovskih
pisatev &e drzavni uradeiki nafej narodnosti tako
nasprotovali — kakor se jim bode ljubilo. In zaksj
se upirajo drzavni slu?abniki proti nademu jeziku?
Nekoliko zarad tega, ker veje $e ,mnespravljivi duh®
pri tako imenovanih Sefih in potem zaradi prevlada
jotega  kruhoborstva“ mej drZavnimi sluZabniki.
Kdor bolje ugaja Sefu, ta je sposobneji v siuzbenem
oziru. Dokler se ne odpravijo skrivne kvalifikacije
— tistali bodo Sefi prilizljive sluzabnike kvidku.

Mi ne preziramo pokor3éine podloZnih do svojih
visjih, kajti brez pokorifine se niti kakova
uprava misliti ne more. Disciplina nam je sveta
re¢. Pokoritina v sluZbenem oziru je podlaga vsa-
cega podjetja. Mi sovrazimo le ono kleteplazno kru
hoborstvo, ono nepotrebno zaniéevenje nafe nsrod-
nosti — s katero se nekatere osobe holejo vsesti
na tako imenovani vi&ji, brezskrbni ,pekovski stol“.
Tedaj obadva, visji kakor nizji uradnik, morata slu-
Ziti in izvrievati zakone, morata skazovati kakor
vsak drZzavljan pokorifino zakonom, —- in sicer ne
samo zakonom v jednem oziru, ampak zakonom
sploh, tedaj tudi zakonom v narodnem oziru.

Cudno je tedaj: — a Zalibog gola resnica —
tem bolj kdo nasprotuje na3ej narodnosti, tem bolj
ge vzirajo nanj skrivej glavice ,von Oben®. Skrivna
kvalifikacija je izvrstna. — Kdor je imel o&i in
udesa v zatiralnej dobi prejinjih mivisterstev, ko
smo mi Slovenci na ,steni“ hirali, nam tega zani-
kati ne more. Toda idimo dalje.

Nafega presvitlega in milosrénega vladarja
ukaz: ,Mir hotem mej svojimi narodi“, in njego-
vega sedanjega ministerstva gaslo: ,vsem jednake
pravice* pretreslo je nekako naSe zasmehovalce.
Ti zesmehovalei potajili so se s svojim krikom, ne
upajo se tako nesramuno tez nas otitno zabavljati —

ali v znamenje, da Se Zive, delajo na skrivnem &e
huje nego prej.

Sem ter tja zapazimo Slovenci kako nemdéursko
zvezdo, katera se nenadoma prikaze in zajema ,lué¥
iz tega skrivnega neméurskega kotla. Tu pa tam
se tudi odtrga kaka zvezda, ne sveti veé — toda
ugasne tudi ne — marveé brli blizu kakega |, pe-
kovskega stola“, na katerega danes ali jutri gotovo
prileze.

Ce pogledamo, ne oziraje se na marsikatere
neugodne razmere in na mriZnjo, katero goje razni
uradniki proti vsem slovenskim prizadevanjem,
nekoliko v nade davkarije, stavijo se nam pred oéi
z redkimi hvalevrednimi izjemami le ne povoljni od-
no3aji. Pri mnozih davkarijah — hvala Bogu —
bode kmalu samo oni lehko davke pla¢al, ki nemski
zua, kajti mnogi uradniki starih ,cofastih“ S&ol ne
znajo druzega, nego nekako korporalsko sloveni&ino
v osornih izrazih: in njim na ljubo naj bi vse stranke
davek placevale v nem8déini.

Finanéne oblastnije ukazujejo uradnikom wura-

dovati s strankami v njibovem jeziku — ali te se
to ne zgodi, kdo je temu kriv? — Slavno financno
vodstvo skrbi za nara&éaj uradnikov — to je, za

uraduike, ki nijso zmoZni pismene slovenitine; ono
skrbi, da ne sprejme kakega ,hudodelca — nam-
ret tacega, ki je ,slovenisch gesinnt®. Pri vseh tri-
desetith kranjskih davkarijah dobi§ le malo davkar-
jev, ki bi bili zmoZni stranko zaslidati v slovenskem
jeziku, to je, narediti slovenski zapisnik, — kakor
je zapovedano, ako stranka to zahteva.

Pri vseh teh davkarijah je 32 praktikantov,
miadib, Se le iz Sol izstopivsih ljudij. In koliko je
izmej teh zmoZnih pismeaega slovenskega jezika ? Ne
prestrasite se, ako recemo: Se 8 ne. Kdo je temu
uzrok ?

Uzrok temu sta: ministerstvo in finantno vod-
stvo, prvo nevedoma, drugo pa vedoma,

Prvo zaradi tega, ker ne upelje, da bi se pri

izpitib, katere morajo vsled dolotbe e. kr. finnnénega

ministerstva z dne 28. julija 1858 §t. 37106—668
davini praktikanti delati, tudi duajale naloge v slo-
venstini in se sploh strogo wzprasevalo iz sioven$tine,

Drugo — namredé finanéno vodstvo — je krivo
zarad tega, ker najraje sprejema za praktikante
take, za katere je dal ta ali oni pokrovitelj dobro
besedo, brez ozira na to, znajo-li slovenski ali ne,
in ne glede na to, da je konkurs razpisan v obde,
Naj omenimo pri tej priliki, da smo brali tak kon-
kurs, vsled katerega se sprejemajo pri c¢. kr. davka-
rijah na Kranjskem praktikanti. V tem konkursu
nij bilo ni& omenjeno, da morajo znati slovenski.

Brali smo zopet drug ,konkurs®. Razpisana
bila je sluZzba kontrolovja in pristava in zahtevalo
se je znanje ,beider Landessprechen“. Cudna lo-
gika to!

Praktikantu nij treba dokaza znanja sloven-
&tine, zato ne, ker Se le vstopi. — Kontrolor, ki
uze dolgo sluzi, pa jo mora znati. Slavno finantno vod-
stvo je tedaj mnenja, da se praktikant pri davka-
rijah dovol) slovens¢ine navadi, namreé¢ se je na-
vaditi mora, ker s kmetovalei obéuje. — Dobra je
ta, -— nad kmet naj tedaj drzavne slaZaboike slo-
venifine uédi, ¢e hoce, da se porazumi z njimi. Urad-
nik mora uZe slovensko znati, ko sluZzbo nastopi —
in finantno vodstvo naj ucéencev iz realke in gimna-
zije, keterim slovenSéina nij bila obligaten predmet,
ne jemlje v tluzbo; kajti taki mladiéi so poleg svo-
jega mneznanja slovenskega jezika tudi njega ljuti
zanitevalei.

Kako morati tedaj ti dve oblasti — namred
ministerstvo in finanéno vodstvo — zahtevati, da
naj davéni uradniki uradujejo s strankami v jeziku,
katerega te razumejo, — ako ne zahtevati od urad-
nikov in praktikauntov uZe pri umescenji znanja slo-
venskega in sicer slovnitnega jezika?

Keke mrinjo imajo nekateri  davéni
uradniki proti nafemu meaterinemu jeziku, dokazano
bilo je uZe velkrat eklatantno. Pri vsakej volitvi,
zo  dezelni ali drzavei zbor ali v obcinski

ravno

bodi si

" LISTEK.

Natalija.

(Poslovenila Janja Miklavéic.)

moral sem se odistiti madeZa, kojega mi je prouz-

rotil nepremislien zakon. Na dvojin nacin bilo bi
mogoce: soproge moja morala bi javno k grikej’
cerkvi pristopiti — ali pa bi se moral zakon uniciti,®

JIn tiosiomi ostavil te pogoje; sem-li mogla se

XII.
(Dalje.)

»Ali nijso bile nafe razmere takrat cisto dru
gatne? Starejdi brat zivel je de takrat, in jaz sem
bil na svojem posestvu — ti z menoj; of, kako |
sretna so bila prva leta najinega zakona! Ali kmalu
so se spuntali Poljaki — brat moj je umrl; in bad |
do tiste dobe vprafal nij nikdo zeno Kazimira |
Dalmatchine: kakove vere, kakovega rodu? — Je-li
Rusinja, Turkinja ali Samojedka; koga je to brigalo!
Mati moja je privolila in pes

Zi

,Ne dalje Kazimir! — Ona, jedino le ona nosi
krivdo najine loditve!*

LIn imela je prav! (ast nuge rodovine brigala
jo je bolj, nego najina srets. Na meni je bila tedaj
vista prevzeti Castno sluzbo umrsega brata, a poprej

dvomiti pred padom in srefo ?¢

SKaj sem mogel jaz anto? Svojo

mi je bilo storiti in storil sem !
LKazimir! da bi s¢ mnikdar ne kesul €esti in
slavi Zrtvovati fjubezen svoje soproge — sreco  je-

dinegn svojega otroku!®

J5e li ti nijsi nikdar kesala prelom'ti prisego,
da boded mi povsod sledila, v vsem ubogala 7

nV
le jedna stvar me vznemirja — in v to pokoro tiho
prenadam osodo, kojo mi je On usodil: nobene skup-
&tine ne smé biti mej rabelini in krvavimi Zrtvami
— in to sem bila pozabila! A Se tako
mlada, in tebe — ljubila sem tako strastno! Ubogi
ote, da bi te bila slusala! A tvoj glas bil je tuko
vabilen in vse si mi obljubil; — da bi bila vsa) slu-
tila, da bod prisego prelomil!¥

bila sem

vsem, ¢esur Bog ne prepové! O Kazimir!

dolznost
| varstvu,
"otroka tu sem priti, nikdar ne bila bt pridla,

,Prisego prelomil? Lodojska! — ko bi mi
kdo drug to rekel!®

JDrugi nijma pravice, Knzimir. Same sebe ne
milujem, tiho oila bl hodila usojeni wi pot in nik-
dar ne storila koraka, da bi svore pravice do tebe
zahtevala; ti 81 moéneji in Jaz zamorem le trpeti,
Tebe in Natalyo izrecila sem vze davoo boZjemu
bi

in da me ne pozval volmenu svojega
nice-
sar ti ne oponadala!l®

je toliko bolj.

zavpije on. ,Tvoje bozanstvo

Njena krotkost vzpodbodla ga
LTi nijmad srea!®
zatrlo je v tebi vsak blag ¢ut; k onim bitjam bi te
pristeval, ki v prvem trenutku jocejo in tarnajo —
v prihodnjem pa se uze udsjo vsake] neizogibi!

Ona je sicer omolknila — a poglea njen sve-
doc¢il je ved, nezo be:zede.

To ga je ¢isto unitilo; krievito jej stisne roko
in Zalostno govori: ,Lodojsks, zukaj te pe morem
sreéne storiti 7%

yKer podio cast in dvomljivo sredo vidje cenis,
negn svojo dolznost !¢



zastop, so davéni uraduoiki gotovo najhuj8i agitstorii
proti narodpemu kandidatu.

Ti gospodje nijso le ,sredstvo® ali bolje re-
feno ,kanonenfuter”, katerega posljejo cokrajni gla-
varji v volilni boj v prvo vrsto — samo zarad tega,
ker okr. glavarji tako Zzelijo, ampak tudi zarad tega
ker jim je nas materni jezik nezpan, tuj, in vsled
tega zopern jezik. Da nekateri davkarji celo slo-
venske zastave videti ne morejo in jih, ako je ugle-
dajo spreleti nekak mraz — vemo dobro.

Njega dm — ali kakor se pri¢enja sv. evan-
gelij — v tistem Casu so davkarji po vsakej volitvi
raportirali finanénemu vodstvu (Posanner), e so pai
vsi adjunkti in kontrolorji volili nemSkega — bolje
reteno — nemdéurskega kandidata. Gorje mu, kdor
je volil iz lastnega prepricanja! Z jedno besedo,
kdor je bolj agitoval in uplival mej ljudstvom, ta je
bil gotovo dobro upisan.

Zato imajo pri nekaterih davkarjah davkopla-
tevalei nemikega jezika zmoZni tudi prednost. Iz
lastnib veéletnih skusen) vemo, kako se tem kmet-
skim nemcurjem rado postreze in ,po dajé“ po-
kramlja. Posebno dopade to starokopitnim gospodom
Zupanom.

Poznamo tudi gospode pri davkerijah, kateri
se nekeko ,potulijo¥, kadar vstopi kak narodnjak v

pisarno. Neizmerno si ddjo opravila — in narodnjaka
puste ,nekoliko® akati va milost. — To mj izmi-
ljeno, to je resunica, kdor Se mij skusil — pa
8¢ bo. —

V kratkem — nase davkarije morajo biti re-
organizirane; one ne smejo biti nasemu razvoju na-
gprotne. To zabtevajo dant ukazi in to zahteva
njihov posel. Davénim nadzornikom in davkarjem
naj se nekoliko na ,prste® potiplje, da ne bodo
pri nobeni priliki nasega jezika zsnilevali.

Dobro vemo, kako je necega doé v davkarijo v
malem trgu na Kranjskem prifel Lmetovalee placat
davke rekoé: ,Gospod, prosim zapisite mi slovensko,
da bodem znal brati*. Tu je bil ogenj v strehi; ne-
znano je zaupil davkar: ,Ves kaj, kedar boi pri-
nesel slovenski denar, ti bom siovensko zapisai; do
sedsj p2 nosis sam6é nemikega, hodi z Bogom !*
Kaj mislite — ali bi prifel ta gospod davkar, ce
bi se davkoplacevalee pritozil, v disciplinarno prei-
skavo? O nikdar ne — za to bi uZe finantno vod-
stvo skrbelo, namred glasovitt ,Posanner* — $e po-
prej ps ,Felsenbrunn®, —

Na Ogerskem je naviadno, da s¢ imena mad-
jarijo, pri pas pa se imena poneméujejo. Zakaj li
tako, vsaj ne bode nih¢e zurad pravilno pisanega
slovenskega imena odpudéen? Za-té, ker imajo oni,
kateri se ne glasé &:sto pravilno  slovenski, uekako
upanje do avanziranja. Tako na pr. ¢e bi s¢ kedo
poprej pisal Zajec, je seldaj gotovo Saitz, ErZen
Erschen. Oni, kateri so se nekdaj pisali s poste-
nim &, se sedaj muéijo s ,tseh®.

Bog nedd); imamo tudi znacajne, narodne go
spode, a malo jih je. Pa kar je teh gospodov, videli
smo, da so strokovnjaki v svojem poslu. —

Poglejmo malo, kakd in koliko se vendar pri
davkarijah v slovenitini obfuje. —

Razven placilnih pristojbinskih nalogov, opo-
minov, rubeZnih oznanil ne dobii slovenskega odloka.
Zapisniki za davine obroke se imajo sestavljati s
slovenskimi strankami slovenski. Pa kaj menite, da
se dalsjo slovenski? — Kaj se! Skoda stroikov za
slovenske tiskovine, katere je finanéno vodstvo proé
vrglo.

Jako ¢udno se nam zdi to finaino vodstvo, ki

ukazuje s strankami obéeveti v jeziku, katereg:
stranke razumejo; — a na to pa ne pazi, e se

ukazi tudi izvrdijo. To vodstvo dobiva v reditev od
davkarij zapisnike slovenzkih strank nemdkem
ieziku, — a kaj pravi ono na to ? — Ni&. Tedaj ostane
uksz finanénega vodstva o zadevi sloven§cine le goli
ukaz, ali kakor Nemee¢ pravi: ,blinder Schuss®.

v

Vsled finan&nega vodstva ukaza dné 16. junu
varja 1882 §t. 944—1881 morajo okrajia glavarstva
strankam, katere so prosile za davéni obrok, — tedaj

ubogim davkoplacevalecem — naznaniti, ¢e se jim
je dovolil proSeni obrok za duvke ali ne. V kakem

strahu c¢akajo tedaj stranke, katerim prezi eksekutor
s prodajo pred vrati; na dovoljenje davénega obroka,
je lehko umevno. Okrajnega glavarstva daviéni nad-
zormk, ki nece zpati slovenski, sestavi odlok za
davéni obrok v nemdkem jeziku. Gospod birit
mora odlok izrociti stranki, toda ta gospod se ne
potrudi do stranke, ée je ta o/daljena, marvet oilda
po sosedu ali komur koli imenovani odlok, da ga
izro¢i stranki, katera je iz uboStva zanj prosila, —
Stranka res dobi éez nekoliko doij zazeljeni odlok
davinega obroka v roko — kajti sosed ie odlok v
zepu pozabil. — Odlok pisan je nem$ki, kdo v vasi
je tako ucen, kdo ga bo raztolmaéil ? — Ubogi
kmet ima odlok v roki ali ne ve, je-li uslifan ali
ne, ker se gospod biri¢, ki je njegov tolmaé, nij
potrudil do njega. Kmet v skrbeh mora pustiti delo,
tratiti ¢as in denar in se pedati v daljno davkarijo,
kjer 3e le pozvé kako in kaj.

Také se godi po dezeli, in to je Zalostno. Ne
vemo zakaj je z ukazom dné 24. julija 1870 leta
§t. 856/pr. predstojouistvo finatnega vodstva odlotno
zapovedalo :

»Bs kann nicht verkannt werden, dass ein
solcher Vorgang (namreé ¢e se ne uraduje sloven-
ski) nicht allein den bestehenden und bestimmten
Vorschriften geradezu entgegen ist, sondern dass
er in den bezeichneten letzten Fillen dem Ausdruck
einer Abneigung der amtirenden Personen gegen die
Landessprache gleich kommt, welcher dazu angethan
ist — unter der Bevilkerung gerechten Unwillen
Zu erzeigen®,

,Die Bestimmung wegen Anwendung der slo-
venischen Sprache im iimtlichen Verkehre mit sol-
chen Partheien, welche der krainerischen Sprache (!)
kundig sind, basirt auf der allen Staatsbiirgern ohne
Unterschied der Netionalitiit verfassungsmiissig zu-
stehenden verbiirgten Gleichberechtigung vor dem

Gesetze, welche sich auch auf den Gebrauch der

LIn bi ti mogla terjati, da radi tebe ostavim
tastni pot?©

»Ako je odvisen le od mujega odpada — da!®

,Kako visoke pogoje stavite gospal®

,Kazimir, ne prepirajva se dalje o tem; saj
nij Se ni¢ predrugatenegua; stvari so, ko pred tremi
leti. Povej i rajéi o njej, v katerem imenu si me
semkaj pozval: — ali misli Natalija Se na svojo
mater ?*

,Ne, o tebi jej nihte ne omeni!*

,0 Kazimir, kako neusmiljeno!“

,Bas ti si neusmiljena, ker drugim prepuscas,
kar je tvoja dolZnost.”

HIn ti mi to otitad; ti, ki si me odtrgal od
nje! O Kuzimir, daj jo meni. Vzgojila jo bodem,
kakor nje stau — kakor tvoj stan zahteva; — daj
mi moje dete! — Da bil bi decek, imel bi ti vet
uzroka pridrzavati ga; — & kdo namesti deklici
mater 7

»,Ha, ha, tebi na ljubav naj bi se jaz lotil od
Natalije ? Od kod ta misel? — Jaz naj bi gledal,
da mi jo vzgojid sovrazno domovini, njenej veri —

kot si til“

»,0 ne Kazimir! Ucéila jo bodem tebe ljubiti.
A ne mué¢i me dalje! Ti imad vse v roki. Ti me
ne potrebujes, saj ima§ mater, ki mene sovrazi, —
imas bogastvo, ¢ast in moé — jaz nijmam ni¢esar !

»A zna§ imeti vse! Bodi jedina z menoj v
veri, prisezi jutri v tejcerkvi, in jaz te zagovarjam,
vsi te ¢islajo, lto mojo soprogo. Morava se loditi —
izvoli!®

»Mej Bogom in tlovekom ! O Kazimir, keko bi
me ti zaniteval, ko bi te ubogala |“

»Blagoslavljal bi te, hvaleZzen bi ti bil — vedel
bi, da me ljubis!®

»Teden dnij — morebiti leto dnij ..... in
potem, kaka sramota, ko me vprasa veéni sodnik
po zakladu, kojega mi je izrotil. Zivijenje z vsemi
sladnostmi je kratko — a veénost dolga!®

Dospela sta pred cerkev; tu je stal voz. ,To
‘je moj voz,“ rekel je, ,jedno besedo le, Lodojska,
;in gkupno vstopiva. Materi, sestram in drugim po-

.vem radostno vest, da sem npaiel soprogo — vese-

“

Muttersprache bezieht, wesshalb den diesfiilligen
gerechten Anspriichen der Bevilkerung Rechnung
getragen werden muss®. —

»Diesem gemiiss werden siimmtliche hieher unter-
stehenden k. k. Steuer-Behirden, Aemter und Or-
gene beaunftragt, unbedingt, ausnabmslos und allen
Ernstes darnach zu streben, dass mit Partheien, die
nur slovenisch verstehen, aller #dmtlicher Verkehr
miindlich und schr ftlich auch in dieser Sprache
stattfinde*., — —

»Die Unterlassung der Befolguug der vorsteh-
enden Anordnung wird als dienstlicher Ungehorsam
an dem Schuidtragenden im Disziplinarwege ge-
ahndet werden".

In kaj menite, kaj so naredili davéni nadzor-
niki in davkarji s tem ukazom? — Ad akta je del,
v koS je padel. Kdo se bode za kmete Se sloven-
ski ucil? bilo je obce godrnjanje. Ta ukaz, kakor
ljubezniv je bil — tako ljubeznivo je tudi zaspal.

Bivsi dezelni predsednik Kuallina je z ukazom
dne 13. septembra 1878 &t. 651/pr. kategoricno
zapovedal s slovenskimi strankami slovenski obdée-
vati — ali zopet zaman.

Dokler se ne odpravijo nasej narodnosti na-
sprotujo¢i davéni padzorniki in davkarji, dokler se
ne upelje pismens slovniéna slovenitina mej pred-
mete davkarskega izpita, katerega morajo delati
praktikanti, in dokler ne bode prisiljeno finanéno
vodstvo strogo nadzorovati podluzne urade, obéu-
jejo-li slovenski ali ne in spoloujejo-li ti uradi tudi
daue ukaze ali ne: — so vsi zakoni in vse dolotbe
Zaman.

V gori navedeninh ukazih se nij druzega uti-
nilo kakor to, da ima finantno vodstvo zaslombo,
te bi kater: poslancev vlado interpeliral zastran slo-
venskega jezika v davkarijuh.

Mi prepusdamo tedaj gospodom poslancem
daljno obravnavo in menimo, da bodo pri finanénem
ministerstvu ia g. dezzlnem predseduniku, kot pred-
seduiku  sedaprjega  kranjskega finantnega vodstva
gotovo dosegli, da drzavni sluZabniki pri davkarijah
itd. dane postave in ukaze, kar se tite nasega slo-
venskega jezika, natan&no spolnujejo.

Politicni razgled.
Netranje dezele.
V Ljubljani 30. novempra.

Drudtvo ,Komensky* ulozilo je bilo pri na-
uénem ministerstvu pritozbo glede ustanove ¢eske
privatne soi¢ ma Dunaji. Ta pritozba je
bila te dni relera in sicer povoljno za drustvo. Na-
uéni minister je namre& moral pripoznati, da prin-
cipijalno nijuobenegn zadrzka proti usta-
novi ¢eske privatne dole na Dunaji.

Pojedine odseke drZavmega zbora faka
cela vrsta postavinih naértov, katere bodo morali
cognati. Ne glede na obSirno tvarino, katero imajo
obvladati odseki za pretresovanje civilnega sédnega
reda in naérta h kazenskemu zakoniku, bode moral
komasacijski odsek sporazumeti se o premembzh,
katere je pri vzprejetem nacértu drzavonega zbora

in lastnemu otetu? Stvar svojeglavno in breztutno,
lsedo!

napravila gosposka zbornica glede spojanja zemljisé ;

lili se bodo z menoj! — Oj, Lodojska, le jedno be-
Zivljenje moje je tako pusto, Natalija vene
ko cvetlica, katerej primanjkuje vseoZivljajotega
solnca!“ . . Iz zepa potegne fotografijo, ki je
predstavljala otroiko glavico.

,Daj mi jo,“ prosi ona, in predno je mogel
zabraniti, iztrgala mu jo je iz rok ter jo strastno
poljabovala.

»Tako ti bom dal njo samo, ako odpoves le
jednej samej obliki — Lodojska, sedaj ali pa ni-
koli! Pomisli, da sem v oteh Jjudij prost in me moja
mati vedno sili poroCiti se s héerko plemenitega
kneza. Ne prisili me k temu! Premisli, da bi ma-
Seha .. ..1"

»O Kazimir vse, le tegs nikar! Da bi ti vedel,
koliko sem trpela véeraj tu v cerkvi, videt te z
nevesto . . .“

»Nu, to je kmalu lahko istina! Olga Paulovna,
ki mi je uze od mladosti namenjens, je tui. Presodi,
koliko zla bi tako prouzrolii, kako Zivijenje pripra-
vil Nataliji! Lodojska, — lotiti se morava — izvoli!*

(Dalje prih.)



file:///veleher

razen tega bode se imel posvetovati o naértu po-
stave glede pospesevanjs deZzelne kulture po vodnih
stavbah. Zelezniéni odsek tuka predloga o zelez-
niéuej progi cez (Cesko in Moravsko. Davéniodsek
imel bo preresetati nafrt, zadeva,o¢ zalasno opro-
8Cenje dohodninskega davka za tiste parnike, ki so
se doma napravili, in kongrua-ods ek bole moral
poroéati o predlogi glede place katohiske dubovitine
iz verskega zakiada. Potem Cakajo %e refenja poro-
¢ila o urejenji kroinjarstva io borznega davka. Kon-
cem zadnje sesije izvoljeni odsck za urejenje pravic
pri nabiranji zemeljske smole po Galieiji bode Se le
sedaj zamogel pri¢eti svoje delovanje. Razen relenih
stvarij je Se mnogo inicijativnih nasvetov posamez-
pnih poslancey, ki imajo biti reSeni v pojedinih od-
sekih.
Vmnanje drezave.,

Evropsii podonawsiii lkomisijomn storil
je v toliimenovanem Kilia-vprafanji zacéasno tuk sklep,
da naj pr sondirunjr tega donavskegu priustja ev-
ropskemu komisijonu vsistirata dva ruska in dva
rumunska inzenirja.

yJournal de Saint-Pétersbourg® prinada neka-
tere opuazke o vnapjostih sprejema rusliega po-
slunika pl. Giersa na nemikih tieh, ko se je
mudil v Varzmu in Berolinu. Ko je dospel do nem-
gke meje, dal se mu je na osobno povelje cesarja
Viljema poseben sulonsk voz ua razpolaganje in po-
sebej se je jednemu uradniku narotilo, da ima po
slanika spmemljevati na njegovem potovanji ¢ez nem-
fko dezél Obed:, taji in vederje opravljali so se v
postajah Eydtkubnen, Konigsberg in Dirgau po dvor-
nej naredbi v kralbievskih prostorih.  Pot od Gdan-
skega do Slave storil je pl. Giers s posebnim vla-
kom. Knez Bsmarck, dasi bolehen, peljal se je
pl. Giersu do Zelezniéne postaje, tri Cetrti milje od
Varzina oddsljene, nasproti: ,kar sicer vij navada
pri slavnem kancelarji®.

Iz Rudcuka se pide  Pressi®, da bulgarski
knez Aleksander pri svojem zadnjem povratku v So-
fijo nij bil tako navdudeno vzprejet, kakor so to po-
rocali in razgladevali sluzbeni organi. Pritakali so
ga samo uradnidki in vojaiki krogi, obtinstve pa da
je bilo precej hladno in tudi zastave so bile le redke
po higah, — Cankova so prijeli v njegovej hisi
in tudi sto njegovih pristagev so zaprli. Razburjenost
v Jjudstvu je jako velika.

Ruzgladevanje francoskiega radikalnega
tasnikurstva o dozdevnem projektu Gambettinem,
postaviti generala za bododega namestnike Grévy-ju,
imenujejo nizji organi Gambettini neresniéno, dotim
officijalni njegov organ ,République Frangiise* o tem
fe vedno molei, V dobro poutenih krogih so tega
muoenja, da so te izpovedbe v toliko izmiiljene, ker
se posvetovanje nij vrailo, da pa je Gambetta zares
izgovoril besede, katere so njegove nesprotuike na-
potile k razglatenju te novice. — Gambettu je
pred nekolikimi doevi ponesrecil. Poskusal je namr:-¢
mehanizem nekega revoiverja; ta se sprozi in strel mu
gre skozi levo dlan skoro Jo komolea; pa mu nij
pohabil kostij in bo v malih dnh zopet okreval,
— Ministerski svet posvetoval se je o sredstvib,
kuko bi se izpeljula pogodba z drzavo Congo. Po-
slel se bode Brazza z jedno ekspedicijo nevoja-
gkega znacaja, da preifce dezelo s trgovioskega in
vednostnega stali§tu; tudi se bo imenoval trgovinski
agent za Congo.

Danes zalenja memmsici drzavni zbor svoje
delovanje. Pritel bo tukoj s tretjim citanjem na-
gveta, kateri pamerava v posebnib mejah upeliati
rabo francoskega jezika v sejah dezelnega od-
bora alzadko-lotarinskega. Pri drugem c¢itanji
80 bili za ta predlog Alzasi, Poljeci, ljudska stranka,
socijalni demokrati, jeden del naprednjakov in sece-
cijonistov. Bismarcku nij to prav nié po viedi in go-
vori e celo, da mu bho vzprejem tega predloga
sluzil v povod, razpustiti drzavni zbor; pa to menda
poslancev ne bo ostrasilo glasovati po osobnem pre-
pritanji.

Vicekralj fwslii izdal je proklamacijo, katera
upeljuje za mesto in grofovstvo dublinsko
Clen postave o zatrenji zlotinov. Po tej postavi
imajo policijski agenti pravico zapreti vse osobe,
katere so na sumu, da so utinile nepostavno de-
janje in ki se nshajujo mej solntim zalodom in
vzhodom na ulicah. — Oblastnije so razpisale 5000
funtov sterlingov kot darilo tistemu, ki bi pomogel
pajti morilea Field-ovega.

Dopisi.

¥z Sent Vida nad Ljubljano. 29. nov.
[Izv. dop.) (Strastna nemSkutarija.) Na#d
Matjan, ki je zaliboze 8Soli in mladini v Skodo pred-
sednik krajn. Solskega sveta, je zopet jedno zago-
dil na svoje neméurske gosli, toda struna je
potila. Ker mu je namret zadnjit spodletelo uriniti
v obrtnijsko Solo nem#éino, je ta lisjak sklical novo

sejo in na dnevni red postavil jako potrebmo raz-
Sirjenje Sole. A to bila je le zvijata. Njemu je dola
in vse kar se nje tite deveta briga; njemu je le
78 Htajc“. Evo dokazs! Komaj se je pritelo posve-
tovanje o razdirjenji dole, kar jo zasoli draveljski
svetovalec Janez Florjantit, katerega je se ve da
premodri Matjan nauéil, kako in kaj naj govori, da
naj se raji iz uéiteljitinega stanovanja naredi nem-
gka Sola, v katerej bi posebni uéitel] s 400 gold.

letne plate slednji dan samo nemdki pouéeval. O
kako se je Matjanu srce veseljs topilo, ko =zaslisi

Florjanti¢ev predlog; o razsirjenji Sole nele nié ved
slisati in jel je ta predlog, katercga je se ve da
on Florjanéiéu na jezik poloZil, na vse pretege pri
porocati.

Videl je uze v dubu pohvalno pismo okr. gla-
varia; uze se mu je zdelo, da se mu Pirker zahva-
ljuie, mu roko stiska in ga imenuje:  Mein lieber

Herr Matjan!® Torej je 2z vsem svojim neslanim
modrovaniem jel dokazovati. da se le ta nemdka
Sola mora ustanoviti: Nam denar ostaje, moramo

ga porabiti! V jedno mer je tiscal, naj se o tem
predlogu glasuje, ker je vedel, da ga njegova oslep-
ljena in demoralizovana ve&iza krajn, Solskega sveta
vzprejme. Vendar si pribori Se na§ neustradeni nad-
u¢itelj besedo ‘n poudarja, da vsled ukaza dez. fol.
sveta uZe itak poldrugo uro na dan uemdéino
brezplatno poutuje; du b bila teduj posebna
nem3ka fola popolnoma odved in da tudi nij upati,
da bi vlada tako ogromno svoto =za germani-
ziranje dovolila. ,Ce vam pa toliko denasja ostam®
(ker ga za potrebne stvari porabiti nedete), pravi
nadutitelj dalje, ,naj se pa za Bozi& napravi
revnim otrokom zimska obleka“., In kaj mislite,
kaj je odgovoril nad modrijan Matjan? Rekel je:
,Kaj obleka! Ce otrokom obleko kupimo, ne bodo
nemdki zoalil® Zapomnite si to dobro revni kmetje,
kako Matjsn za vade otroke skrbi. Za nemskutarijo
400 g1, na leto izdati mu nij ni¢; zu revoe Solarje
se mu pu denarja Skeda zdi. Povejte mu to v obraz,

' kadar bo ob Gasu nove volitve hlinil se in hinavsko

lagal, kako on za kmeta dela, PokaZite vrata njemu
in njegovej druhali in volite prihodnji¢ v krajni fol-
ski svet narodne moZe, ne pa Matjana in njegove
kimovee. Da Joze Matian v resnici ne rabi podte-
nega oroZja, hotemo takoj dokszati. On je natuvel
Draveljskega svetovalea Fiorjanéita, da je stavil pred-
log z» nemursko folo in lagal se, da se¢ sedaj nem-
&ina ne poutuje; tako je lagal tudi druzim kmetom
in Se dostavil: ,Ce se ne bo nemika #ola navedila,
nam bo gosposka vzela Bitentev denar®., Naravno
je tedsj, da se potem nekateri revez na duhu, ka-
tere je Matjan 8 svojimi ,mozmi“ tako grdo nalagal,
potegujejo za nemsicino. Kmetje, ki ga Se ne poznajo,
verjamejo temu volku v ovdjej obleki in postanejo
nem$kutarsko misleti. Toda to Stevilo je hvalu Bogu
le majheno. Nemdkutarija povsod hira in umira; in
tudi v narodnem Sent Vidu jo Matjan in njegovi ro-
govilezi ne bodo obudili k novemu Zivljenju. Tola-
Zimo se tudi s tem, da na svetu vsaka ret le en
¢as trpi in tudi Matjanove glorije bo in mora biti
v blagor Sent Vidu jedenkrat konee, % njim bo pa
tudi nemékutarija se razkadila Sploh pa temu &lo-
veku nij v resnici za nemdtino. On nemSkutari le
zato, da bi se prikupil okrajnemu glavarju in de-
7elnemu #olskemu nadzorniku, in vas, kratkovidni
kmetje in Solski svetovalci, ima pa le za sredstvo,
po katerem Zeli doseti zaZeljeno svrho; na tihem se
vam pa v pest smeje in si misli: Jib uZe imam!
Imam uZe vse na svojej strani. Predragi gallt\?idt‘,‘l,
ne bodite tedaj ved tako nespametni in ne dajte se
voditi za nos.

Zavozil sem jo tako dale€&, da bi kmalu poza-
bil povedati, kako je Matjanu ,tajé-struna“ poéila.
Ko je namre& gospod nadutitelj povedsl, da se uZe
v obilici nem#ki poutuje, so se preslepljenemu Flor-
jantidu o&i odprle. Jel je premiiljevati, razvidel je,
da je nem&éine dovolj, 400 gld. zdelo se mu je
tkoda in je konelno svoj nasvet za napravo neméike
Sole preklical. Na to vzame pobiti Matjan hitro Se
jedenkrat svoje hripave in razglaSene neméurske
gosli v roke in drgae gori in dolij tudi svetovalec
Valentin Babnik (ki je s Fiorjauéitem v bliZnjem

sorodstvu), zaine se napenjati, akopram je sicer jako
tih ¢lovek, in trobiti v neméurski rog, « poiteni Flor-
janéié, sprevidevdi, da je bil le napaéno pouéen,

nij hotel plesuti po tej muziki. Matjan potegne 3e

jedenkrat z jezo &ez ,tajé-struno“ — in utrgala se
je v njegovo neizmerno Zzalost. — Svetovalecu Bab-

nika je pa sape zmanjkalo in postal je tih in mol-
teé, kakor je v vsakdanjem zivljenji.

Se imamo v Sent Vidu nekaj drugih tacih mu-
zikadev, ki ps le po gostilnah  tajé* godejo; pa ker
80 se¢ kupelniku strune potrgale, bodo tudi ti le bolj
redko kroZili; zmanjkalo jim bo kolofonija. Smemo
tedaj upati, da se bo v Sent Vidu de kdaj pela slo-
venska pesen, Matjan pa bo preobraéal kozolee! —

- -
Domace stvari.
(Dnevni red mestnega odbora
seji), katera bode v petek 1. dan decembra 18852
ob 5. uri popoludne v mestnej dvorani: I. Nazonunila
prvosedstva. 1I. Pravnega odseka poroéilo o proinji
ravnateljstva Trnovske mescanske vojasnice za opro-
seenje vojasnicnih lastnikov od splosnega placdila za
vkvartirauje vojakov. III. Stavbenega odseka poro-
¢tilo: a) o brvi ¢ez Gruberjev kanal; b) o zvezi
trzaske in celovéke ceste preko Latermanovega dre-
voreda:; ¢) o oddaji gradnje Reslove ceste.

— (Vabilo k slavnostni besedi,) ki
jo priredi v spomin Francetu Presirnu moiki pevski
zbor ljubljanske Citalnice s sodelovinjem godbe s,
c. kr. pefpulka baron Kuhn Stev. 17 pod vodstvom
ujenega kapelnika gosp. Jepa Nemrawe v nedeljo
dne 3. decembra 1882 v dvorani dezelne redute.
— Spored: 1. M. Vilhar-Santl. Ouavertura k
slovenskej opereti ,Jamska Ivanka*; svira vojadka
godba, 2. Dr. B. Ipavic. — ,Na Predirnovem
domu“, kantata 2za moski zbor s éveterospevom,
solom za tenor in bariton. 'T'enorsolo poje gosp. J.
Meden, baritonsolo g. A. Pucihar. 3. Ma-
yerbeer. — Spev pizev iz opere ,Hugenotti® ; svira
vojadka godba, solo na rogu igra g. Jan Nemrawa,
— 4. A. Winter. ,Adrijansko morje®, zbor s sprem-
ljevanjem na glasoviru; poje zbor, na giasoviru ga
spremlja g I. Ohm-Janufowsky vitez Wide-
hrad. 5. . 8. Vilhar. pMornar®, samo-
gspev za tenor; poje g.J. Meden, na glasoviru ga
spremlja g. J. Pribil. — 6. A, Foerster. — ,V
tihi no¢i*. ¢veterospev; pojo gg. Razinger, Stam-
car, Juvanec¢, Paternoster. — 7. R. Wag-
uner. — Fauntazijn iz opere ,Lohengrin®; svira

vO-
jaika godba. — 8. Herm. Mohr, — ,Resnici zmago*,
Poje zbor 8 spremljevanjem vojaske godbe. — Zbo-

rom ravea drusdtveni pevovodja gosp. Vojteh Va-
lenta. Glasovir prepustil je uljudno g. A. Marolt.

— Zactetek tocno ob 5. uri popoludne. — Vstop-
nina: I sedez 1 gold. 20 kr., II. sedei 80 Kkr.,
vstop v dvorano GO kr. — Vstopnice prodajaje se

pri g. Vaso Petritit-u una mestnem trgu, pri gosp.
Jos. Gebi v slonovih ulicah, v Narodni Tiskarni*
ter jedno uro pred zacetkomn besede pri kasi. Pri
kasi dobivali se bodo tudi teksti po 10 kr. K
tej besedi vabi najuljudueje moskega pevskega zbora
odbor.

— (Prihodnji Sokolovski ;Miklavzev
veter*), kateri bode v torek dne 5. dec. t. 1. v
prostorih restavracije ljubljanske Citalnice, obeta biti
prav zanimljiv. — Miklavz sam se muoogo trudi, da
pakupi prav veliko primernib stvarij, katere razdeli
omenjeni veder mej svoje Cestilee, ,parkeljni® pa si
do tje povoljno nabrusijo svoje kremplje. — Na-
tanépeji program tega vetera listih
in plakatih.

— (Slavnostna beseda.) Gg. pevei se
opozorujejo na pevsko vajo v petek doé 1. decem-
bra t. l. tono ob 8. uri zveter.

Odbor Gitalniskega pevskega zbora,

— (Hrvatski paviljon) kupil je baron
Marko Morpurgo v Trstu zu druStvo v olepdanje
mesta za 2000 gld.

— (Kmetijska druzba kranjska) je v
svojej seji v 26. dan t. m. sklenila, da se z drZavno
podporo, iznadajoto 200 gld. nakupi 16—17 plemen~
skih ovnov, katere dobe naslednji prosilei: Vincencij

naznant se po

Jan v Spodnjih Gorjah, Janez Skumljavec na Lazih
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pri Gorjsh, Valentin Kuadunee v Zgorsjem Tuhing',
Joze Hribar v Zgornjem Tuhinji, JoZe Grodclj iz
Dobja pri Poljansh, Igneeij Semen iz Sele, Anton
Krzidnik iz Bukovega Vrha, TomaZz Vidic iz Reéice
v Bledu, Anton Merdol v Lescah, France Brence iz
Hra§, Andrej Kalan v Hotavijab, Peter Stajer s
Tante Gore, Alojzij Jaklic iz Smartna pri Litiji
Luka Klanéar z Roba pri Ladiéah, Jakob Malavasi¢
iz St. Joita pri Polhovem Gralei, Janez Sveté iz
Preserja, vsaki po jednega. Ako se jih kupi 17,
dobi jednega Se Franc Petkovielk v Zaplani.

— (,Nezgoda“) V ponedeljek smo poc
tem naslovom porotali o naglej smrti necega delavea
in dejali, da nij bilo ,kijubu vsemu iskanju nobenega
mestnega zdravnika dobiti®. Kakor smo sedaj zvedeli,
nij stvar tako. Mestni strainik, ki je bil iz straZnice
poslan na lice mesta, je Sel iskat samo jednega
mestnega zdravnika, ki je pa tist vecer sluzbo imel
v gledalidti. Druzih dveh mestnih zdravnikov nij
klical, nego mimogredé stopil k najbliZjemu piivat-
nemu zdravniku, ki je precej napravil se na pot in
ukazal, da se mrlii prenese v mrtvasnico.

— (Premija ruskega leposlovnega
ilustrovanega Jlista ,Njiva“ za | 1882)
izstavljena ie v predajalnici g. Kolmana. Original
slike, predstavljajote prizor iz grofv A. K. Tolstega
historiénega romann ,Kunjaz Serebrjanyj*, preloze-
nega skoraj na vse evropske jezike, izdelal je pro-
fesor akademije naukov g. Jakobi. Slika predstavlja
nam obisk kneza Serebrjanegs, vrniviega se v Moskvo
po petletnem bivanji v Litvi, pri starem bojarinu
Morozovu, kateri se je mej tem &asom porocil z
mlado Eieno Dmitrijevno, ne znajoé, da je ona lju
bica Serebrjanega. Njo snubil je nek drug bojarin
in jo hotel na vsak naéin prisiliti v zakon. Stari
Morozov, zvedevii o tem, predlozil jej je reditev:
naj se omoZi Z njim, 8 starcem. Ona je v to privo-
hla. — Na poziv Morozovega, naj postreZe ,dragemu
gostu®, prinese Elena na podnoau v zlatej posodi
vino, a ko zagleda svojega biviega ljubega, se vsa
prestradi, trese in zre v zadregi v tla. Isto tako
osupnjen je knez Serebrjanyj, a staréek naliva dobro-
dusno ,dragemu gostu® vino. — Primerjajué pre-

mije, katere nam dajejo nemdki listi proti plaiilu, s!érhne. — Stirinajstletnega indijanskega detka usta-
premijo ,Njive“, ki se dobiva brezplacno, mora [mél"lﬂ in poljubilo je v Texus u sedem Solaric. To ga

. - | a1 1 . 5 oty 3
vsak priznati, da Rusi tudi v tem duleé prekosé |l tako pretresio, da je skusal, obesti se. — Bos-

pvsemogotne“ Nemce.

(Edv. Jelinekov ,Slovanski Sbor-
nik*) priporo¢a se zaradi korenitih élankov, ki jih
objavlja ta Casopis,
rodove, slovenskemu razummittvu; 1. Cislo obsega:
Vide ali Ludice, od + Karols Jaromira Erbena;
Pinsk in Polesje pinsko, od J. J. Kraszewskega (z
dvema ilustracijuma); Slovaiko v poslednjih petih
letih, od V. VI¢ks; Obrtmjska in umetnijska raz-
stava v Moskvi 1. 1882, od Edv. Jelineka; V do
movini Slovencev, od O. Mokrega; Srbski naredni
dobrotniki od Hanuin Kiime;
Gori, od J. Holecka;

vzirajot  se na vse slovanske

Literarni razgled;

il ima tudi kaj mozjanov, o tem nihée niti ne

Osnovne Sole v U“"anui e ki so ga ]mhl',-h nadli so, da je imel zlom-
List kra-!

ljiice poljske Elizabete ; Iz slovanske statisiike. — Na-
rotuje se celoletno s 5 gl. pri zaloZniku knjip;otr?cu‘
J. Otto v Pragi. Vsuk mesec izide jeden zvezek.

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu*:

Budimpesta 30. novembra. V sloves-
nej vkupnej seji obeh zbornic izvolil se je per
acclamationem Josip Szlavy varhom ogerske
krone. Cesar potrdil je volitev.

Berolin 30. novembra. Cesarjevi¢ Ru-
dolf dospevsi ob 11. uri dopoludne bil je po
cesarju Viljemu in princu Viljemu, ki sta oba
bila v avstrijskih ,uniformah® vzprijet na ko-
lodvoru.

Tujci:

29. novembra,

Pri Slonm: Kulka z Dunaja. — Sndnik iz Sele.
— Walmagini iz Trsta. —
Pri Maliéi: Angel z Dunaja. — Singer iz Inomosta.

— Klein z Dunaja. —
Pri bavarskem dvoru: Prelesns iz Kamnika, —
Roden z Dunaja.
IDunecislka bor=a
dné 30. novembra.
(fzvirno telegrafiéno poroéilo.)
76 gld. 30  kr.

Papitos rentd o o 6 ¢ s s s o e

Carigrad 30.novembra. Cesarskih gar-|
dinih dragoncev oddelek, obstojed izkljuéno iz
Cerkesov, je odpuscen, vsi €lani tega oddelka
vkreani so v Trebisond, od koder se odposljejo
v svoje domovje.

Razne vesti.

* (LuzZitki Srbi) so najmanjsa panoga ve
likega slovanskega debla, po svojej marljivosti in
vztrajnosti pa smejo se v jedno vrsto staviti z drugimi
slovanskimi plemeni. Srbska dolska miading nabirala
je skozi &tiri leta novee in sedaj zaloZila in izdala
pesni Andreja Zejleia, prvega pesnika luzitkih Srbov
pod naslovom: ,Handrija Zejlerja zhromadne spisy,
zrjadowat a wudat Dr. A. Muka, z pakladom stud.
mlodoiée u Budysinje.* Iz raznih ozirov iziel je
najprei drugi zvezek, v kratkern izide prvi, potem
ge tretji in Getrti zvezek. isti donesek namenjen
je za spomenik slavnemu pesniku, ki je v svojih
liriénih pesnih tako zivo in nedoseZno predstavil
zivljenje m znuefaj svojih rojakov. Vse kritike izra-
zajo se jako pohvalno o tem delu, bodi-si glede
vsebine, bodi-si glede vnanje oblike. Narofa se ta
knjiga pri uredniitvu ,Luzice* v Budydinu na Sak-
sonskem,

* (Amerikanski lakonizem.) Kako dra-
stitno znajo emerikanski casnikar)i pisati vsakovrstne
dnevne povosti, to maj posnamejo Eitatelii naslednjim
vzgledom, povzetim tedniku, izhajajo¢emu v Detroit-u:
Neka tatica v Novem Yorku bila je tako brdka, da
se izwej okradenih mozkih nobeden nij mogel odlo-
¢iti, da bi jo zatoil pri sodnip. — Adam Kirpen v
Chic.gi ima brado 12 gevljev dolgo. To je vse. Je

tonska ,Post* imenuje neko gospico v Ohio —
koko#, ker spravi trinajst trdo kuhanih jaje v se,
— Dopisnik iz Kalifornije dvomi, da bi kdo v San
Fraueisco zivel iz druzega uzroka, nego narediti si
denarja, potem pn oditi in ziveti kje drugej. — Neki
zamorec v St. Louis zaviil je pinto ostrig, ki so v
neke) restavraciji skisale. Seds) pa zatrjuje, da bi
mu v bhadodée bilo jjubie, ¢e se ¢ kanonom ustreli.
— 0} ubogo sree moje! Sree mi potil* zdihovala
je dekiies v Chicagi in vender jej zdravnik nij pri-
poro®l nicesa druzegs, nego da nekobko dnij ne
sme jesti svinske petenke. — Neki mo# v Charlotte
v severni Carolini vtakml je slonn goreto smodko
(v rivee da bi videl, kaj se bode potem zgodilo.

ljeno jedno rokeo in jedro nogo.

Srebrna renta . . . . ST el e ik %6 , 96 -
P AT O R R e L S AR il dgdy ) R -
DY, marens renth, . .« v & 20 91 , — X
Akcije narodne banke . . . . . . . 831 , — §
Kreditne akolje . . . « . . o s MO g — 4
London . Ny i) e m 119 , - £
Srebro i P e R e e =
Napol. R LA R e 9, 47 .
C. kr. cekini . P ey Sal R b1 b , 64 .
Nemdke marke o B LBl - 40 "
40/, drzavne sredke 17. l. 1854 2560 gld. 118 , — ®
Drzavne srecdke iz 1. 1864 . . 100 14 . — =
49/, avstr, zlata renta, davka prosta , . 94 , 35 =
Ogrska zlata ronta 6°/, . . . . . . 118 , 45 »
3 g e I L e 188 0

papirna renta 5%, . . DR AN iy T »
)"I., Stajerske zemljisé. odvez. oblig. . . 104 | — »
Dunava reg. sretke 59/, . . 100 gid, 114 50 »
Zemlj. ob&. avstr. 41,0/ zlati zast. listi . 118 _ 756 3
Prior. oblig Elizabetine zapad. Zeleznice 97 _ £0 -4
Prior. oblig. Ferdinandove sev. Zeleznice 106 , — %
Kreditne sretke . v 100 gld. 174 , 50 »
Rudolfove sredke . . i 10 1805 15 ,
Akcije anglo-avstr. banke . . 120 Trdatd 1) RSN =
Trammway-drust, velj. 170 gld. a. v. . 222 [, — <

1000 ve@@g

prav dobrega

DEE- U1, @D™C

od leta 1875 in 1879, tudi na drobno &ez 50 veder se dobi
blizu Brezie. — Pojasnilo pri trgoveu

Hubert Wutt-=u

(752—1) v BreZieah.

NAJBOLJISI

LE HOUBLON

Francesk fabrikat.
PRED PONAREJANJEM SE SVARII!!

Pravi je ta puplr za cigarete samo

N\ teduj, &e ima vsak list znamko LE
o) HOUBLONM in vsak karton nosi

varstveno znamko in signaturo.
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= bﬁaﬂ_ du Brevet
GAWLBY & HENRY, alleinige Fabrikanten, PARIS

seuls Fabricants brevelés des Marques :
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Couleur Mals Blanc ou Mals
Qualjrs gyperiew™
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A0E frimeg de chaque o

(159—18)
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'J“'““' RE S podobosh Ledellkkov, ndmajo te pestilje nie¢ skodljivega v sebi; najuspesnejo X — =L
&6 ratijo wopor ““"" Ly orgauil sp o deln te lm. me |||.Ix o mrzlico, bolezni v prsih, na koZi, §& = et S S | 1t
na oceb, v woijan’™ in ustih, zoper « o in zenske bolezni; ¢istijo kri in lebko odpravljnjo blato. [ ‘\ na Dunall,
Nij ga zdravila, ki bi bilo Toljze in pri tem populnem l\l“-nlllil}i\'u zoper L S y
-
D & - ® ’ ‘ 51 od.llkov
delesno capredje, anj.

potovi vir vseh boleznij. Ker so posldko,jene, ugivajo jih radi tudi otroci. T'e pile so odlikovane z jako

castnim pismom dvornega svetnilca Fitlr.
D~ Jedna skatljica s 15 pilanei velja 135 k.

samo 1 gld. a. v
@uﬂn

\-nl\ dkntljicn

: ‘#VGFZVC'A’@ I’f
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- Zavitel:, osem skatljic skupaj, 120 pil, velja

- ’ 1Em 3
sval jen e- huhq n Leopold 1 na zadnjej strani ase

rarstee e znamiae, je ponarcjenc, te '8 aj y
kupuje.
rhc‘, ,;:, 4_ Paziti se morva dobro, da kdo e dobi slabega, nevpliv-
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ki néma firme: Apotheke zum

tar svVarimo, naj) so ne

4 v = - -
negra ali celdo .vl.uu’{'j,im-yu’i::h’lku Vaakdo naj izreéno znlnul-\i'u \\' l)lz“(-.l]}" v Ol)l.()lhlll' (‘OH— 1)
Newstedinovih Flizabetini pily, te iminjo na zavitku te avodi
¥ N :-,.l'...l;.u;--_.; stojeci ,.:,'.;,-,'.‘J s i \'. NEB. Pazi naj se toéno na firmo, cenilnik gratis in franko.
Glavna za'oga na Luncji: Apotheke preem heiligen Leopolds des Ph. Neustein, Stadt, Ecke AT 22 g e . o
B Stialrrieg, il tiganfFon Nasemoticopli Pgrips g gt WPt vl il Q Uze rabljeni stroji se zamenjajo ali pa popravijo.
. '
e

fivali stroji vseh sistemoy

{ Singer-jevi, Greifer-jevi, Howe-jevi stroji, stroji
X na valifek in vsake vrste rofni stroji

po pryvotnih fabriSkih cenah s Sletno garancijo tudi za
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Q“ Na najboljsem glasu

izmej vseh tovarniskih mh,llmv 80

M. Bollmann-a,

l., Rothenthurmstrasse Nr. 33.
Najsiarcisa

8 . .
firma (¢ vreste. Ustanovl). 1861

BWZ LS L L L LG L L L L LA AALL LA

Iazdately m odgovorni wredmk Makso Armic.

Lastnina in tisk ,Ndrodne tiskarne*.
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